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amazing concentration of experts,
shared task winners (CoNLL, WMT,...)
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cluster: 100 GPUs (>1TB RAM),
>2000 CPUs (>32TB RAM)

try our web services at lindat.cz



http://ufal.mff.cuni.cz/people
https://lindat.mff.cuni.cz/cs/sluzby

Jak porozumét 75 jazykum?

e Lidsky jazyk: spousta vyjimek a nejednoznacnosti
e Jeho fungovani lze ,natrénovat” z velkych dat

e Mame jazykova data pro 75 jazyku, od staré fectiny az po viethamstinu
e Prace s mnohojazyCnymi daty = cela rada témat na bakalarky i diplomky!
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e \éaqel jste napr., ze muze byt jeden minuly cas pro vcerejsek a jiny pro
vzdalengjsi minulost?

Prospective supervisor.  Daniel Zeman


https://universaldependencies.org/

Strojovy preklad (Neural Machine Translation, NMT)

e V anglicko-Ceském prekladu jsme nejlepSi na svété (overte si sami),
ale jak pokryt mnoho jazyku?
Kolik ztratime prekladem pres Aj?

o natrénovat pfimé preklady a porovnat
s prekladem pres pivotni jazyk

e Preklad webovych stranek
o zachovat markup, prelozit obsah

e NMT pro reforméatovani "
o automaticky upravit napr.
bibliografické zaznamy podle vzoru

e DvojjazyCny Google Doc
o textovy editor pro dvousloupcove
dokumenty (smlouvy ap.) s NMT

e Vyuziti NMT pro generovani poezie nebo preklad do ostravstiny/hantecu

Prospective supervisor:  Martin Popel, Ondiej Bojar


http://www.statmt.org/wmt18/pdf/WMT028.pdf#page=19
https://lindat.mff.cuni.cz/services/translation/
http://quest.ms.mff.cuni.cz/verse/

Hrani si s jazykem

e generovat kartiCky do hry iKnow (otazka, 3 napovédy, reSeni)
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e automaticky vytvaret nebo resit jazykové testy (FCE)

nebo matematické slovni ulohy
e generovat textovy popis ze strukturovanych udaju
(napf. predpovéd pocasi, popis trasy)
generovat Sifry Ci hadanky (napf. synonyma, dvojznacna slova...)
generovat diskuzni prispévky “na iDnes” (rasisticky, pro/protizemanovsky...)
spojeni receptu (sloucit 3 podobné recepty na knedlik do jednoho)
generovat jednoduchou kfizovku (hfebenovka) v€etné legendy
prevod textu minulost/budoucnost, vykani/tykani...

e ...a dalSi na http://ufal.cz/rudolf-rosa/projekty
Prospective supervisor:  Rudolf Rosa



http://ufal.cz/rudolf-rosa/projekty

Vyhledavani novych slov v textech

V nejruznéjSich médiich se denné objevuji nova slova.
Chceme je mit vSechny ve slovniku? VétSinu ano.
Dosud se to (nékde) déla rucné!

MoZnost spoluprace na tvorbé opravdovych slovniku.
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e Vite, ze v kazdych novinach je
v pruméru asi 4% slov, ktera
neznaji soucasné slovniky?

Photo: MSUB Library

Prospective supervisor:  Jaroslava Hlavacova


https://www.flickr.com/photos/87669352@N00/11038631173/

Extrakce informaci z knihy

e vytvoreni aplikace, ktera na zaklade vlozeného textu/knihy vypiSe zakladni
informace o postavach a déji
e spousta moznosti od trivialnich (nalezeni hlavnich postav) az po velmi slozité

a témér nemozné (ureni kdy a kde se ktera osoba nachazi)
hlavni postavy

vztahy mezi postavami

Casova osa: kde se o kom mluvi, jak se jednotlivé postavy spolu setkavaji
Casova osa: kde se odehrava aktualni dé&j?
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Prospective supervisor:  David Marecek <marecek@ufal.mff.cuni.cz>



Dialogove systéemy — mluvte s pocitacem

e Naucte pocitaC mluvit o konkrétnim

tematu: _

o pocasi what>\£he time?
méstska doprava porozumeéni
televizni program jazyku
filmy ) requesé\(time)

hudba

zpravy
e Naudte poéitaé inform (t1m¥=15 :30)
zdvorilostni konverzaci generovani
jazyka
o oblafnéte Turingav test
it is currently/é:30 p.m.

e Nechte pocitac, at se to nau€i sam

o vybeér vhodné odpovédi z velké databaze
o strojové uc€eni, neuronove sité

© O O O O O

Vice o dialogovych systémech
na predmeétu http://ufal.cz/npfl123 !

Prospective supervisor:  Ondfej Dusek <odusek@ufal.mff.cuni.cz>


http://ufal.cz/npfl123

Naseptavac pro tlumocniky

e TlumocCnici maji potize, kdyz nekdo rekne mnoho Cisel, vlastnich jmen, ap.

@,
The meaning is 40-something...
The president is ee-Brox...

e Cil: Vytvofit specializované rozpoznavani feCi na pojmenované entity,
tlumocnikovi ukazovat napovedu: konkrétni veci, ktere prave zaznely.

e Forma: Jednodussi: Server-based. UziteCngjsSi: Off-line mobile app.
o Mdaze vyuzit i podklady (slidy, materialy) dodané pfedem.

Prospective supervisor:  Ondrej Bojar



Pestrost jazyka, modelovani prostoru vet

e Jednu vétu Ize preformulovat tisici zpusoby a zachovat vyznam.
o VCera pfiSel Novak pozdé. FrantiSek Novak dorazil jsem vCera se zpozdénim.
F. Novak ma dalSi pozdni pfrichod. Franta zas pfiSel pozdé.

e Nepatrnou upravou lze vyznam véty zasadné zmenit.
o VCera neprisel Novak pozdé. E. Novak ma dalSi pozdni prichod.
e Neuronoveé site uméji vétu preveést
do mnoharozmerného spojitého prostoru.
o Pro slova je slavny word2vec ---->
e Daji se v tomto prostoru najit sméry nebo Male-Female Verb tense
transformace, které odpovidaji “normalnim lingvistickym upravam”?
o Novaka kritizovali. -(drsné)-> Novaka sefvali.

o Novaka kritizovali. -(otoCit vyznam)-> Novaka chvalili. Novaka nekritizovali.
o Novaka kritizovali. -(neurcité)-> Nékomu tam néco vytykali.

Prvni cil: Za pomoci crowdsourcingu sestavit velky korpus uprav vét. (Bc)
Druhy cil: Promitnout sebrané vety do spojitého prostoru. (Mgr)
e Treti cil: Namapovat na sebe prostor uprav a spojity prostor vét. (PhD ;-)

Prospective supervisor:  Ondrej Bojar



Strojovy preklad s porozumenim obsahu

P4 . ’ v v vr v o S e
e Lide strojovému prekladu veri nekdy az moc: —;
he Subscribe  Find a job 2
The..
Guardian
News Opinion Sport |Culture Lifestyle e

World » Europe US Americas Asia Australia Middle East Africa Inequality

Facebook

Facebook translates 'good morning' into
'attack them', leading to arrest

e Preklad se opravdu podstatne zlepsil, ale o porozumeni nelze mluvit:

English Czech - detected ~ "., English Czech ~

Mama mele maso? X | Mum is mincing meat?
Mama maso mele? Mommy meat?

Mele mama maso? My mom's meat?
Mele maso mama? My Flesh Mum?

Maso mele mama? My mom's meat?
Maso mama mele? My mom's meat?

Cil: Trénovat NMT technikou multi-tasku, aby zohlednilo néco z vyznamu:
e Zachovani sémantickych roli (kdo délal komu co), pojmenované entity, ...
e (Odpovidani na otazky o obsahu véty...

Prospective supervisor:  Ondrej Bojar



Language Technology Unlocks the Single Digital Market
2013 guag gy g g

\'4 v 4 " 0 u
Preklad z vice zdroju; Multi-Source MT =
e Cil EU: V3e dostupné ve viech jazycich. % C @ =10
e Strojovy preklad stale potrebuje rucni kontrolu. META
Czech English Hindi Detect language ~ "'.p English Czech Hindi ~
How the Dutch cabinet works? X | Jak funguje holandska viada?
How the drinks cabinet works? Jak funguje napojova skFin?
How the green cabinet works? Jak funguje zelena skfin?
“» ¢ g~ g7s000 | W 0 0 < '4

e Zjednoznacnéni provedené pfi revizi pfekladu do ¢estiny mize pomoct
strojovému prekladu do dalSich jazyku.

Cil: Navrhnout architekturu NMT, ktera umi zpracovat
libovolnou podmnozinu jazykovych mutaci dané véty.

Prospective supervisor:  Ondfej Bojar and/or Jindfich Helcl
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Spoken Language Translation, Summarization

e Neural machine translation has made a big leap in translation quality.
o This was thanks to end-to-end training, removal of independence assumptions.

e NN methods in automatic speech recognition (ASR).

Topic 1: Train ASR+MT end-to-end.
Challenge: Make use of (independent) MT and speech data. Network architecture.

e Online meetings (skype, hangouts, gotomeeting) are very popular.
e Minutes are needed to keep track of what has been agreed upon.
e \Writing minutes makes people busy during the call and is tedious afterwards.

Topic 2: Design (NN-based) speech summarization to create compact minutes.
Automatically populate pre-defined meeting agenda.

Prospective supervisor:  Ondrej Bojar



Visualization of deep learning components

A good visualization of DL-based models can lead to intuitions which in turn help
us understanding what is going on under the hood of the “magic” black box.

|deally, the student will:

1. develop a framework for visualizing different network components, and
2. use the framework to analyze a few models (e.g. NMT) on various inputs,
trying to find patterns characterizing some (e.g. linguistic) features.

Prospective supervisor:  Jindfich Helcl



Neural information search

Attention models work greatly for the searching for answers for natural language
questions in coherent text. However, they require a lot of training data which is
available in English only. The question is what should we do if we want the model
to work in another language, e.g., Czech?

The thesis would include:

e Implementing and train a mod
for answer span selection

e Exploring technique for
transfer learning, multi-task
learning

Prospective supervisor:  Jindfich Libovicky

Machine Comprehension

Machine Comprehension (MC) answers natural language questions by selecting
an answer span within an evidence text. The AllenNLP toolkit provides the
following MC visualization, which can be used for any MC model in AllenNLP. This
page demonstrates a reimplementation of BiDAF (Seo et al, 2017), or Bi-
Directional Attention Flow, a widely used MC baseline that achieved state-of-the-
art accuracies on the SQUAD dataset (Wikipedia sentences) in early 2017.

Enter text or |Choosean example... ¥

Passage

The Matrix is a 1999 science fiction action film written and directed by The
Wachowskis, starring Keanu Reeves, Laurence Fishburne, Carrie-Anne Moss, Hugo
Weaving, and Joe Pantoliano. It depicts a dystopian future in which reality as
perceived by most humans is actually a simulated reality called "the Matrix", created
by sentient machines to subdue the human population, while their bodies' heat and
electrical activity are used as an energy source. Computer programmer "Neo" learns
this truth and is drawn into a rebellion against the machines, which involves other o
people who have been freed from the "dream world "

4

Question

Who stars in The Matrix?

Answer

Keanu Reeves, Laurence Fishburne, Carrie-Anne Moss, Hugo Weaving, and Joe
Pantoliano

Passage Context

The Matrix is a 1999 science fiction action film written and directed by The

LEGVERERE c I T4 Keanu Reeves, Laurence Fishburne, Carrie-Anne|
[Moss, Hugo Weaving, and Joe Pantoliano s SellacE- TR G EL TG

in which reality as perceived by most humans is actually a simulated
reality called "the Matrix", created by sentient machines to subdue the
human population, while their bodies' heat and electrical activity are used
as an energy source. Computer programmer "Neo" learns this truth and is
drawn into a rebellion against the machines, which invelves other people

who have been freed from the "dream world."

Model internals (beta)




Generating source code from description

e Task of generating source code in Python based on its description in natural
language - questions mined from StackOverflow

e International challenge announced by CMU in Pittsburgh this summer,
released a large dataset

https://conala-corpus.github.io

{

"intent": "How do I check if all elements in a list are the same?",

"snippet": "len(set(mylist)) == 1",

"question_id": 22240602
}

Prospective supervisor:  Jindfich Libovicky


https://conala-corpus.github.io

2 topics related to Modelling Language Evolution

e 1. Word migration across languages
o  Words frequently borrowed from one language to another
o Evolution of natural language vocabulary can hardly be captured by a human, because
m zillions of morphemes in thousands of languages
m all kinds of sound changes along the way, different alphabets...
o No, we don’t want just to reproduce the work of etymologists for individual languages. We want to
find a ML model that fits the evolution of the natural language as a world-wide phenomenon.
e 2. Competition in Natural Languages
o Different languages are just different solutions to basically identical communication needs.
Like in living nature, possible solutions of particular “tasks” compete with each other, which results
in a dynamic equilibrium. We want to model the balancing mechanisms mathematically.
o Examples:
m Typological view: fixed word order vs. richer morphology
m  Word-formation view: different suffixes competing with each other
e In both cases:
o Timely topics: massively multilingual data available only in the last few years
o Well-located too: rich experience with multi-lingual data at UFAL MFF UK
o Inspiration could be taken from mathematical models in biology (predator-prey models, dynamic
equilibria in microbio ecosystems, horizontal gene transfer...)
o The last missing piece is YOU - a mathematically gifted machine learning practitioner
o Ifinterested, let's meet at 11:00 Wednesday May 23, room 409

Prospective supervisor:  Zdenék Zabokrtsky


Předvádějící
Poznámky prezentace
T  


Deep Understanding by Deep Learning

Despite applications like Machine Translation, true language understanding is still
elusive. The focus of the thesis will be to analyze plain text in Czech and English
to a knowledge representation graph by using supervised training with DNNSs.
Basic tools are available (up to natural language syntax), but semantic and
knowledge extraction part is unsolved and will be the main problem to tackle.
Datasets are available for at least two meaning/knowledge graph types
(trees/DAGS).

Prospective supervisor:  Jan Haji¢



Wikification

Wikification is the process of annotating the mentions of concepts in a document
with the URL of the Wikipedia page about that concept. Such a process can be
used to improve annotation of existing Wikipedia articles (even cross-lingual) or
for annotating any user text. Training material is large - the entire Wikipedia!

Foucaultovo kyvadlo

Tento clanek je o fyzikalnim experimentu. O knize Umberta Eca pojednava clanek Foucaultovo kyvadio (kniha).

Foucaultovo kyvadlo, pojmenované po francouzském fyzikovi J. B. Léonu Foucaultovi, pfedstavuje dulezity experiment

potvrzujici otaceni planety Zemeé kolem své osy.

Historie experimentu [ editovat | editovat zdroj ]

Plvodni pokus byl proveden v roce 1851 v pafizském Pantheénu, kde bylo v kupoli
zavéseno zavazi o hmotnosti 28 kilogram( na 68 metr( dlouhém lané. Doba kmitu
kyvadla byla 16 sekund. Na zavazi kyvadla byl hrot, kterym se do pisku na podlaze
zakresloval pohyb kyvadla. Pozorovatelé tak mohli vidét, jak se postupné méni rovina
kyvu.

V roce 1851 bylo vSeobecné znamo, Ze se Zemé otadi. Bylo také pozorovano zplosténi
Zemé na polech. Foucaultovo kyvadlo vSak bylo prvnim jasné viditelnym dikazem a
zpUsobilo tak velkou senzaci jak v odbornych kruzich, tak u Siroké vefejnosti.

Na obou pélech Zemé se rovina kyvu neméni vzhledem k okolnim hvézdam, zatimco
Zemé se jednou za den zcela ototi. Vzhledem k Zemi se tedy rovina kyvu na severnim
nebo jiznim polu jednou za den zcela oto&i po sméru nebo proti sméru hodinovych
rucicek. Pokud bychom Foucaultovo kyvadlo zavésili na rovniku, rovina kyvu zustane
vzhledem k Zemi nezménéna. V ostatnich zemépisnych Sifkach se rovina kyvu vzhledem
k Zemi sice ota¢i, ale pomaleji, nez na pélech.

Prospective supervisor:

ek
Animace pohybu &
Foucaultova kyvadla.

Foucaultovo kyvadlo

Tento clanek je o fyzikalnim experimentu. O knize Umberta Eca pojednava clanek Foucaultovo kyvadlo (kniha).

Foucaultovo kyvadlo, pojmenované po francouzském fyzikovi J. B. Léonu Foucaultovi, pfedstavuje dileZity experiment

potvrzujici otac¢eni planety Zemé kolem své osy.

Historie experimentu [ editovat | editovat zdroj ]

Puvodni pokus byl proveden v roce 1851 v pafizském Panthednu, kde bylo v kupoli
zavéseno zavazi o hmotnosti 28 kilogramu na 68 metrl dlouhém lané. Doba kmitu
kyvadla byla 16 sekund. Na zavazi kyvadla byl hrot, kterym se do pisku na podlaze
zakresloval pohyb kyvadla. Pozorovatelé tak mohli vidét, jak se postupné méni rovina
kyvu.

V roce 1851 bylo vSeobecné& znamo, Ze se Zemé otaci. Bylo také pozorovano zplosténi
Zemé na polech. Foucaultovo kyvadlo vsak bylo prvnim jasné viditelnym dikazem a
zpusobilo tak velkou senzaci jak v odbornych kruzich, tak u Siroké vefejnosti.

Na obou pélech Zemé se rovina kyvu neméni vzhledem k okolnim hvézdam, zatimco
Zemé se jednou za den zcela oto¢i. Vzhledem k Zemi se tedy rovina kyvu na severnim
nebo jiznim polu jednou za den zcela otoci po sméru nebo proti sméru hodinovych
rucicek. Pokud bychom Foucaultovo kyvadlo zavésili na rovniku, rovina kyvu zistane
vzhledem k Zemi nezménéna. V ostatnich zemépisnych $ifkach se rovina kyvu vzhledem
k Zemi sice otaéi, ale pomaleji, nez na pélech.

Pavel Pecina <pecina@ufal.mff.cuni.cz>
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Text segmentation

Text segmentation is the process of dividing written text into meaningful units,
such as words, sentences, or topics. The term applies both to mental processes
used by humans when reading text, and to artificial processes implemented in
computers, which are the subject of natural language processing.

Prospective supervisor:

Chiipka Chfipka je nakaZlivd nemoc zpUsobena RNA virem z &eledi Orthomyxoviridae.
Velikost tohoto viru je primémé 80 nanometrl. Rychle se Sifi svétem v sezénnich

i ich, se znaénymi ymi naklady kvili vydajim na zdravotni péci a ztraté
produktivity. Primami genetické zmény ve viru zpusobily ve 20. stoleti tii chfipkové epidemie
nebo dokonce pandemie, kterym podlehly miliény lidi. Latinsky nazev chfipky — influenza (v
anglictiné obvykle zkracovéano na flu) — pochazi z ital$tiny a pivodné 3lo o termin oznaujici
viru v nepfiznivé astrologické vlivy, influentiae, coby pFiginy nemoci. Typy Existuji thi zakladni
typy chfipkovych virti: Chfipkové viry A infikujici savce a ptaky Chipkové viry B infikujici
prevazné jen lidi (ale napfiklad i fretky) Chfipkové viry C infikujici lidi a prasata Typ A
chfipkového viru je typ nejvic zpusobujici epidemie a pandemie. Je to proto, Ze tyto
chfipkové viry mohou podstoupit vyraznou antigenovou zménu, a tudiz najit novy imunitni cil
u citlivych lidi ¢ svou zménou zcela znehodnotit imunizaci pfedchozimi infekcemi, aZ se opét
&iH jako v panenské populaci. Populace je obvykle vic odolna proti chfipkém typu B a C,
protoZe tyto typy nemaji takovou schopnost mutaci a rekombinaci a pfipadny antigenovy
posun je obvykle nepatrny. To ma téZ za nasledek, Ze ¢lovék s nenaru$enym imunitnim
systémem zpravidla mdZe onemocnét viry typu B & C jen jednou za Zivot. Chfipkové viry
typu A mohou byt dal Klasifikovany podie virovych obalovych glykoproteint — hemaglutininu
(zkratka HA nebo H) a neuraminidazy (zkratka NA nebo N) -, které jsou zakladni pro Zivotni
cyklus viru. Pro chfipkovy vir typu A bylo identifikovano Sestnact podtypt H a devét podtypt
N, zatimco jen 1 podtyp H a 1 podtyp N byly identifikovény pro chfipkovy vir typu B. V
& i Sifenéjsi anti é varianty chfipkového viru typu A variace HIN1 a
H3N2. Existuji jesté daldi variace viru, a proto jsou specifické chfipkové kmenové oddily

y typ viru, polohu prvniho
Viskytu viru, rok izolovani, pofadové &islo izolovani a subtypy HA a NA (napf. nézvy
AM 10199 (H3N2)" & .| 330/2001°). Variabilita a U vird typu
A se kromé vysoké ity vyskytuje i &na moznost inace: pokud dva

rizné subtypy viru napadnou tutéZ buriku, mohou si prohodit &ast RNA a vytvofit radikalné
odligny virus se zcela novymi viastnostmi a schopnostmi. V tomto ohledu panuji veliké obavy
z kombinace vétSiho mnoZstvi vodniho ptactva a dribeZe, kde se ptaci chfipka Sifi
nejsnaze, a také rozsahlého chovu prasat na jednom (zemi — prasata jsou infikovatelna jak
savéimi, tak i vatSinou typl ptadich chfipek (i téch, co vatsinu savci nenapadaji), coZ
zvySuje pravdépodobnost novych, radikdlnich® konstrukci viru, které by mohly byt
nebezpetné loveku. Casto se pi klasifikaci nemoci odlisuji viry tzv. ptagi chfipky — kterd
napadé hlavné ptaky a savce jen omezené, resp. téméF vilbec — od chfipek napadajicich
savce. Je zde ovem vidy riziko mutace, které udéla z pta¢i chfipky chfipku napadajici i
savce a Elovéka.

Pavel Pecina <pecina@ufal.mff.cuni.cz>

Chripka

Chiipka je nakazliva nemoc zpi 4 RNA virem z éeledi Orthomyxoviridae. Velikost tohoto
viru je pramémé 80 nanometrd. Rychle se Sifi svétem v sezonnich epidemiich, se znaénymi
ekonomickymi nklady kvili vydajim na zdravotni péci a ztrété produktivity. Primarni genetické
zmény ve viru zpissobily ve 20. stoleti tfi chiipkové epidemie nebo dokonce pandemie, kterym
podiehly miliony lidi.

Latinsky nézev chfipky  influenza (v anglicting obvykle zkracovéno na flu) - pochézi z italstiny a
piavodné 8lo o termin oznadujici viru v nepfiznivé astrologické viivy, influentiae, coby pficiny
nemoci

Typy
Existuji tii zakladni typy chiipkovych vir:

Chiipkové viry A infikujici savce a ptaky
Chiipkové viry B infikujici prevazné jen lidi (ale napfiklad i fretky)
Chiipkové viry G infikujici lidi a prasata

Typ A chiipkoveho viru je typ nejvic zpusobujici epidemie a pandemie. Je to proto, Ze tyto
chiipkové viry mohou podstoupit viraznou antigenovou zménu, a tudiz najit novy imunitn cil u
citlivych lidi & svou zménou zcela znehodnotit imunizaci predchozimi infekcemi, a2 se opét ifi
jako v panenské populaci. Populace je obvykle vic odolna proti chiipkam typu B a C, protoze tyto
typy nemaji takovou schopnost mutaci a i a pripadny antigenovy posun je obvykle
nepatrny. To mé té za nasledek, Ze Elovék s nenarusenym imunitnim systémem zpravidia miize
onemocnét viry typu B i C jen jednou za Zivot.

Chipkové viry typu A mohou byt dl Klasifikovany podle virovych obalovych glykoproteini

hemaglutininu (zkratka HA nebo H) a neuraminidézy (zkratka NA nebo N) -, které jsou zakladni

pro zivotni cyklus viru. Pro chiipkovy vir typu A bylo identifikovano Sestnact podtypis H a devét

podtypii N, zatimco jen 1 podtyp H a 1 podtyp N byly identifikovany pro chiipkovy vir typu B. V
& jsou Sirengjsi & varianty chiipkového viru typu A variace HIN1 a

H3N2.

Existuji jesté dalsi variace viru, a proto jsou specifické chiipkové kmenové oddily identifikovany

im na i icim typ viru, polohu prvniho vyskytu viru, rok
izolovani, pofadové &islo izolovani a subtypy HA a NA (napf. nézvy ,A/Moscow/10/99 (H3N2)'
B/Hongkong/330/2001%).

Variabilita a rekombinace

U viria typu A se kromé vysoke mutagenity vyskytuje i &na moznost pokud
dva riizné subtypy viru napadnou tuté buriku, mohou si prohodit st RNA a wytvoit radikaing
odiisny virus se zcela novymi viastnostmi a schopnostmi. V tomto ohledu panuji yeliké obavy z
kombinace vétsiho mnozstvi vodniho ptactva a dribeze, kde se ptadi chiipka Sifi nejsnaze, a
také rozsahlého chovu prasat na jednom uzemi — prasata jsou infikovatelna jak savéimi, tak i
vétsinou typ ptacich chiipek (i téch, co vétSinu saveil nenapadaji), coz zvysuje
pravdépodobnost novych, ,radikalnich* konstrukei viru, které by mohly byt nebezpecné lovéku.

Casto se pii klasifikaci nemoci odlisuji viry tzv. ptadi chiipky — ktera napada hlavné ptaky a savce
jen omezeng, resp. téméF vibec — od chiipek napadajicich savce. Je zde ovsem vzdy riziko
mutace, které udélé z ptaci chiipky chiipku napadajici i savce a dlovéka |



Multilingual embeddings for cross-language search

Cross-language information retrieval (CLIR) is a subfield of information retrieval
dealing with retrieving information written in a language (B) different from the
language of the user's query (A).

1 Queries in /)—\

| LaGaiag Queries in
u e
_ =) Translation

Y [-q Web Search
P (for pages in
Language B)

Results in Language B

Machine
Translation u

The traditional approach to CLIR is translation of queries (in A) into the language
of documents (B). We would like you to solve the same task by using multilingual
(word embeddings).

Results in Language A

Prospective supervisor:  Pavel Pecina <pecina@ufal.mff.cuni.cz>



Neural information retrieval

Deep Learning has not affected the field of information retrieval (i.e. web search)
much yet but there is a plenty of potential applications of neural technologies in
information retrieval:

Learning query/document representations (embeddings)
Matching query/document representations

Ranking search results

Summary/snippet construction

Based on The NIST Text Retneval Conference (TREC) Logo

Prospective supervisor:  Pavel Pecina <pecina@ufal.mff.cuni.cz>
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